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Wichtige Sicherheitshinweise
Der Projektor wurde so entwickelt und getestet, dass er die neuesten Sicherheitsnormen der 
Informationstechnologie erfüllt. Um jedoch die Sicherheit dieses Produkts zu gewährleisten, müssen 
Sie den in diesem Handbuch und auf dem Produkt vermerkten Anweisungen unbedingt Folgen 
leisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
1.	 Schauen Sie während des Betriebs nicht direkt in das Projektionsobjektiv. Durch das helle Licht 

können Ihre Augen geschädigt werden.
2.	 Öffnen Sie immer die Blende des Objektivs oder entfernen Sie die Schutzkappe vom Objektiv, 

wenn die Lichtquelle des Projektors eingeschaltet ist.
3.	 In manchen Ländern ist die Netzspannung UNSTABIL. Dieser Projektor kann innerhalb 

eines Bereichs von 100 bis 240 Volt Wechselstrom betrieben werden. Er kann jedoch 
bei Stromausfällen oder Spannungsschwankungen von ±10 Volt ausfallen. An Orten mit 
Stromausfällen oder instabiler Netzspannung sollten Sie daher in Verbindung mit dem 
Projektor einen Stromstabilisator, einen Überspannungsschutz oder eine unterbrechungsfreie 
Stromversorgung (USV) installieren.

4.	 Ist der Projektor in Betrieb, dürfen Sie das Projektionsobjektiv nicht mit Gegenständen 
blockieren, denn diese könnten sich erhitzen und verformen oder sogar einen Brand 
entfachen. Drücken Sie zum temporären Abschalten der Lichtquelle die Taste BLANK an der 
Fernbedienung.

5.	 Stellen Sie dieses Gerät nicht auf einen instabilen Wagen, Ständer oder Tisch. Das Gerät könnte 
herunterfallen und schwer beschädigt werden.

6.	 Versuchen Sie nicht, diesen Projektor auseinanderzubauen. Im Inneren des Geräts herrschen 
Hochspannungen, die zum Tode führen können, wenn Sie mit stromführenden Teilen in Kontakt 
kommen.
Andere Abdeckungen dürfen unter keinen Umständen geöffnet oder entfernt werden. 
Wenden Sie sich für Reparaturen an einen entsprechend qualifiziertes professionelles 
Kundendienstpersonal.

7.	 Stellen Sie den Projektor nicht an folgenden Standorten auf:
•	 Orte mit unzureichender Belüftung oder beengtem Platz. Der Abstand zur Wand muss 

mindestens 50 cm betragen, und die Belüftung des Projektors darf nicht behindert sein.
•	 Orte, an denen extrem hohe Temperaturen auftreten könnten, z. B. im Innern eines 

Fahrzeugs bei verschlossenen Fenstern.
•	 Orte, an denen übermäßige Feuchtigkeit, Staub oder Zigarettenrauch die optischen 

Bauteile verunreinigen könnten, was die Lebensdauer des Projektors verkürzt und das Bild 
verdunkelt. 

•	 Orte in der Nähe von Feuermeldern.
•	 Orte mit Temperaturen über 40 °C (104°F).
•	 Orte in einer Höhe von über 3000 m (10000 feet).

8.	 Blockieren Sie nicht die Belüftungsöffnungen.
•	 Stellen Sie den Projektor nicht auf eine Decke, auf Betten oder auf eine andere weiche 

Oberfläche.
•	 Bedecken Sie den Projektor nicht mit einem Tuch oder einem anderen Gegenstand.
•	 In der Nähe des Projektors dürfen sich keine leicht entflammbaren Stoffe befinden.
Wenn die Belüftungsöffnungen stark blockiert sind, kann Überhitzung im Projektor zu einem 
Brand führen.
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9.	 Stellen Sie sich nicht auf den Projektor und stellen Sie auch keine Gegenstände auf ihn ab. 
Neben möglichen Schäden am Projektor könnten Unfälle und Verletzungen auftreten.

10.	Stellen Sie keine Flüssigkeiten auf den Projektor oder in seine Nähe. Wenn Flüssigkeiten in den 
Projektor eindringen, kann dies zu Fehlfunktionen des Projektors führen. Ist der Projektor nass 
geworden, ziehen Sie seinen Stecker von der Steckdose ab und wenden Sie sich telefonisch an 
BenQ, um den Projektor instandsetzen zu lassen.

Nicht entfernen

Dieses Gerät hat einen Schutzkontaktstecker. Setzen Sie die Erdung 
nicht außer Kraft. Aus Sicherheitsgründen passt dieser Stecker nur in 
eine geerdete Steckdose. Falls der Stecker nicht in die Steckdose passt, 
wenden Sie sich bitte an einen Elektriker.

Hinweis zum Laser

 
Dieses Symbol zeigt an, dass Augen möglicherweise Laserstrahlung 
ausgesetzt werden könnten, falls die Anweisungen nicht strikt befolgt 
werden.

Laserklasse

(USA) Dieses Laserprodukt ist während aller Betriebsverfahren als Gerät der Klasse 
3R zugewiesen und stimmt mit IEC/EN 60825-1:2007 überein.
(Weltweit) Dieses Laserprodukt ist während aller Betriebsverfahren als Gerät der 
Klasse 1 zugewiesen und stimmt mit IEC/EN 60825-1:2014 überein.
Laserlicht – direkte Aussetzung der Augen vermeiden.
Richten Sie den Laserstrahl nicht auf andere Menschen oder reflektierende Objekte.
Direkt- oder Streulicht kann für Augen und Haut gefährlich sein.
Falls die mitgelieferten Anweisungen nicht befolgt werden, könnten Augen 
Laserstrahlung ausgesetzt werden.
Achtung – die Verwendung anderer als der hierin angegebenen Bedienelemente, 
Anpassungen oder Betriebsverfahren kann eine gefährliche Strahlenexposition 
verursachen.

Laserparameter

Wellenlänge 449 – 461 nm (blau)

Betriebsmodus Gepulst, aufgrund der Bildwiederholfrequenz

Pulsbreite 1,34 ms

Pulswiederholrate 120Hz

Maximale Laserenergie 0,698mJ

Interne Leistung gesamt > 100 W

Scheinbare Quellgröße > 10 mm, bei Objektivstopp

Divergenz > 100 Milliradiant
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Informationen zur Risikogruppe 3

Warnung zur Lichtgefahr

  Bei Nichteinhaltung der folgenden Hinweise drohen ernsthafte Verletzungen:

•	 Eine direkte Aussetzung des Strahls ist nicht erlaubt, RG3 IEC 62471-5:2015.
•	 Die Bediener müssen den Zugang zum Strahl im Gefahrenbereich kontrollieren oder den 

Projektor in ausreichender Höhe installieren, damit die Augen der Zuschauer innerhalb des 
Gefahrenbereichs dem Lichtstrahl nicht ausgesetzt werden.

Der Gefahrenbereich ist der vom Projektionsobjektiv gemessene Abstand, in dem die Intensität der 
Energie pro Oberflächeneinheit unterhalb der zutreffenden Expositionsgrenze auf der Hornhaut 
oder Haut liegt. Wenn sich die Person innerhalb des Gefahrenbereichs befindet, gilt der Strahl als 
unsicher hinsichtlich einer Exposition.

Der Gefahrenabstand für diesen Projektor beträgt 0 bis 150 cm.

 

Hinweis
Dieser Projektor ist ein RG3-Produkt, das an einem sicheren Ort installiert und von qualifiziertem und professionell 
geschultem Personal bedient werden muss.
Bitte wenden Sie sich bei Installation und Entfernung des Objektivs an Ihren Händler, der mit qualifizierten Experten 
die Arbeiten ausführen kann. Versuchen Sie nicht, den Projektor eigenhändig zu installieren; andernfalls könnte Ihr 
Sehvermögen Schaden nehmen.
Falls sich der Projektor über Kopfhöhe befindet, muss zwischen der Bodenfläche und dem RG3-Bereich ein Abstand 
von mehr als 3 Metern bestehen. Die Bediener müssen den Zugang zum Strahl im Gefahrenbereich kontrollieren oder 
das Produkt in ausreichender Höhe installieren, damit die Augen der Zuschauer innerhalb des Gefahrenbereichs dem 
Lichtstrahl nicht ausgesetzt werden.

Achtung:
Bei Verwendung von Reglern oder bei Einstellungen oder der Ausführung von Vorgängen, die hier nicht beschrieben 
sind, kann es zu einer gefährlichen Laserlicht-Exposition kommen. 
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Etikettenhinweise
Die nachstehende Abbildung zeigt die Position von Etiketten.

1.	 Laserwarnetikett

2.	 Etikett mit 
Spezifikationen
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Laserlichthinweise
Die nachstehende Abbildung zeigt die Position der Laseröffnung. Achten Sie darauf, nicht direkt in 
das Licht zu blicken.

Laseröffnung

Verriegelungsschalter
Dieses Gerät hat 2 (obere Abdeckung x 1, Objektiv x 1) Verriegelungsschalter, damit kein Laserlicht 
entweicht.
1.	 Das System schaltet sich automatisch ab, wenn die obere Abdeckung entfernt wird.
2.	 Das System schaltet sich automatisch ab, wenn das Objektiv entfernt oder nicht richtig 

installiert wird.

Verriegelungsschalter Verriegelungsschalter
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Installation vorbereiten

Warnhinweise zur Installation
1.	 Falls Projektor und Objektiv separat erworben wurden, entfernen Sie vor Inbetriebnahme die 

Staubschutzkappe und bewahren Sie sie zur künftigen Benutzung auf. Bringen Sie das Objektiv 
bei Transport des Projektors in die Ausgangsposition, entfernen Sie dann das Objektiv und 
bringen Sie die Staubschutzkappe an.

Staubschutzkappe

2.	 Bringen Sie bei Nichtbenutzung des Projektors die mit dem Projektor oder Projektionsobjektiv 
gelieferte Objektivabdeckung an. 

Objektivkappe

Fokusanpassung
Das besonders klare Projektionsobjektiv wird thermisch durch Licht von der Lichtquelle 
beeinflusst; daher ist der Fokus unmittelbar nach dem Einschalten kurzzeitig instabil. Bitte lassen Sie 
die Projektion vor Anpassung des Fokus mindestens 15 Minuten laufen.


